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L¢* ARREGLO D¢ UN CAP.

—Noy, aix6 no pot anar: com més va, mes calavera |

‘t tornas. Entre ‘Is amichs y las amigas L' han (rasto-
cat lo sanderi de tal manera que si conlinnavas aixis,
acabarias per anar al cementiri si no te'n anava avants
a San! Boy. Tolas las cosas volen mida; los excessos no
portan res de bo. ¢Sabs qué podrias fer? Casarte.
Aquest cap esta destarotat, necessila arreglo y una do-

na cuaydadosa es o millor per conseguirho. Si, noy si:

biscale'n una, 6 sind ja me ‘n cuydare jo.

Vels* hi aqui I etern sermd que donya Francisqueta,
una senyora de més bon cor que talent, dirigia al scu
fill cada vegada que aquest relirava tart, 0 ‘s queixava
de mal de cap 6 de dolor & qualsevol puesto.

No estara gens fora de lloch que en qualre paraulas
los fassi ‘I retrato d¢ aquesta parella.

Viuda de un comerciant que quan véa tenir prou di-
ners se va morir, com succeheix ab molta freqiencia,
donya Francisqueta havia passat una gran parl de la
vida com lo peix al ayzua. Verdader tipo de la mare
de familia usual, bona hasta la exageracio, sense veu-
rehi més enlla del séu nas y prenenl la sociclal com
una coleccio de personas decenlissimas, I amable se-
nyora s* afigurava qu‘ estant be ab Déu y estimanl
hojament al séu fill unich, ja havia cumplert la séva
issio.

En Pepet era un jove al istil del dia. Libre dels tre-
halls d¢ haver de guanyar diners y perfeclament conei-

xedor de la manera de zastarne, educat fora de casa y |

ab una instrucei6 superficial, havia prés lo mon per la
parl mes agradable, y vejentse ¢l porvenir assegural y

oberlas lag portas de la dilxa, no ‘s cuydava de res|

més que de divertirse y matar lo temps alegrement,
escollanlse ‘)s sermons de sa mare com qui senl
ploure,

—NMira, noy, insistia la bondadosa senyora; aquesl
cap &' ha d* arreglar, Is precis que ‘L casls.

— B¢, responia en Pepel: ara no pol ser, perqueé me
n‘ haig d anar a Pedralbes: ja ho enrahonarem un al-
tre dia.

Y aixis passava ‘| lemps y aixis vivian, la mare quel-
Xantse y | fill ab lo cap desarreglal.

*

“ @
—Escolla. din un dia donya Francisquela al séu he-
reu, després d* haver dinal: gqué ‘L sembla la Carolina |

de la senyora Dolores?

—; 0007 zaquella que té “1s cabells de color de saflra?

Uix! No ‘m vinga ab donas rossas.
—Per amor de D=u, no la traclis aixis: €s una nova
moll sepzillela, moll guapela, molt decentela y moil...
—.Y moll qué? '

—Moltl aproposil per ta. Ella t° arreglara aquest cap, |

1aquest cap sense sentene!
—Ja veura, aix6 diguimho un‘ altre dia avants de
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dinar: ara ‘| menjar se ‘m posaria malament. Si vé al-
gt, diguili que soch al Suis.

Quan una dona las pega ab una cosa, ni cent pare-
llas de hous I* hi arrencaran aguella idea del magi.
Donya Francisqueta s havia proposat casar la Garoli-
na ab lo séu fill, y de mica en mica anava convencent
4.n* aquest de que la noya I* hi convenia.
~ —Aquest cap s* ha d- arreglar, repelia al demati, al
milj dia v al vespre y cada vegada que veya al noy.
La Carolina t* estima, jo ho s¢, y ‘m dol 1* anima que
‘L deixis escapar d* aquest modo la felicital.

Dali que dali y burxa que burxa, en Pepel s* hi va
deixar caure, v ‘| matrimoni va efectuarse.

*
¥ »

—Vaja jestd contenla ara? va dir lo jove & sa mare
al tornar de 1¢ iglesia. (Ja no ‘m predicara mes?

—Si, fili; m* has donat una gran alegria: ara se U
3gt*eglara aquest cap. D¢ aqui un any jam‘ ho sabras

T

En Pepet perla séva part feva uns calculs molt bo-
nichs.

—Verdaderament, deya entre si, ab molt poch he
lingul contenta & la mare. Aixis com aixis jo no m* bi
venul la llibertat, perque faré lo gue he fel fins ara ¥y
si ella es tant bona y tant senzilla com diahen, ja s‘ hi

anira acostumant. )
14
& B

Los primers mesos de matrimoni van passarse moll
he. Eun Pepet, a pesar dels séus proposils, va mostrarse
molt obsequiods, portantse ab la senyora ni meés ni me-
nos que i 8¢ hi hagues casal per amor,

L.a noya era, efectivament, docil y sumissa com un
anvell, y 1 aforiunal marit va pogner convence s de
que ‘I dia que 4 n- ell sel* hi ocurregues, podria lornar
sense cumpliments a las andadas,

Aquesl dia va arribar.

Companys, bromadas, alguna que altra nit fora de

casa; Lot va lornar & posarse en vigor, ressucilant los

bons temps de solleria.
La Carolina no deya res. Mirava y callava, y sols de

quan en quan se permetia dirigir al maril alguna ad-

verlencia lleugerissima. .
— No U* hi enfundis, replicava ell; per aixo ja * es-
imo: son cosas del méu caracter. jQué hi vols fer! M

agrada la expansio y la broma.
Ella tornava a adoplar la mateixa aclitul lranquila,
y conlinuava fenl ganxel 0 estudlant una romansa.
Aquesta conducta lant pacifica vd comensar a in-
quietar al despreocupal maril.

—Hum! deya devegadas recapacilant tot sol; aques- |

la calma no m* agrada... |Si sera qué... jPero, ca, Jo
sofio!
*
* *

De tots modos la sospita havia nascul: no més I

{ ]
' fallava creixe.

il ol T T e T
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Fora de Barcelona, cada trimestre: Espanya 8 rals.
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La senyora sortia sempre que I hi acomodava y §
estava fora de casa tot lo temps que volia.

—;Ahont vas? preguntava ell devegadas.

—A casa la cosinela, & casa ta mare, & missa.

Una tarde & u¢ en Pepel se 1 hi ocurreix sortir ab la
senyora.

—Arrégla‘t, I hi diu: avuy anirém & passejar.

—Ho senlo, pero desitjaria no moure'm: 1o ‘m tro-
ho massa be.

.o marit no va dir res y se ‘n va anar ltot sol.

Al cap de mitja hora, mogut per un estrany pressen-
liment, se ‘n lorna a casa.

La senyora havia sortit.

—iMira la luna! murmurava
gal lancal.

Y maquinalment vd comensar & remenar los objectes
del tocador de la senyora.

{}? s]t;pte tropessa ab una carta molt bén doblegadeta.

S obra ...

No vulguin averiguar lo que deya: conléntinse ab
sapiguer que anava dirigida a la Garolina y gue acaba-
va dihent:—Teu sempre, Joanet.

Lo pobre marit tremolava.

Disparat com una bala rasa, agafa ‘I sombrero y se
‘n va a casa sa mare.

—Miri. I* Bi diu tirantli la carta. ;No ‘m va casar
perque la senyora m* arreglés lo cap? Pues ja ho ba

en Pepet, Aqui hi ha

conseguil; llegeixi. 1Ja I* hi asseguro que me |* haarre-
alal de debo!
C. Gond.

W

DEL NATURAL.

—Escolti Sr. arcalde. jFaria ‘1 favor de posarme la
firma al péu d° aquesl paper que necessilo per poder-
me casar?

Tal es 1o que deva una minyona de servey en pre-
sencia del arcalde segon del barri de Sant Pere D. J. V.
qu‘ es un senyor que d* ensd qu‘ es fragment de au-
toritat, demostra una serietal que imposa a la polre
gent, 81 he fa riure als que 1 coneixen.

Davant de la eriada ‘s posa liesso v §° eslira quatre
péls que |- bi serveixen de bigoli, unica prenda de
algun valimen{ que oslenla sa microscopica figura, ex-
clama enlre estufal v salisfel:

—Bsperi un n omenl que despalxi a n® al senyor, ¥
eslich prompte a auwlorisa ‘L document.

Ab la prossopeya ab que diu agquestas paraulas, v s
fums (16 ‘s dona. demostra que si alguna vegada -
zucs lo senyor Rius y Taulel una desgracia, no b’ bi
faltaria sustilul que sapigués desempenyar lo carrcch
ab aquella dignilal que imposa y [a respecle.

En aquest cas lo Sr. D. J. F. podria posarse palilas

Li | Postissas v estaria al pél.

£
¥ *
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Poch despres agafava la ploma, la sucava y posant
la firma y la rabrica ab tota solemnitat, deya entre-
gant lo paper i la criada:

—da estal

—Mollas gracias, responia la doméstica agrahida,
disposantse a sorlir.

Lo segon arcalde, interpelantla:

—Ja veura, noya: las gracias me las pot donar acom-
panyadas de qualre rals.

—Ay, ay, Jo ‘m creya (ueno ‘s pagava res.

—Donchs, filla, estava bén equivocada.

—Quatre rals, sent tant poch lo treballl...

—Quatre rals, y encare dongui gracias 4 Déu de que
no I hi conti més, perque segons la posicid de las per-
sonas, acostumem a fer alguna diferencia. Ja véu que &
voste |* hi faig baratet.

—Tingui, aqui té dos rals en plata: ‘Is altres hauran
de ser en quartos senzills.

—0hl... no importa, noya, m* es igual.

Fins aqui la minyona.

B

* %

Pochs dias després se presenta I° amo d* aquesta a
casa (el mateix arcalde, y s* entaula entre ‘Is dos lo
segiient didlech:

—Jo tenia entés seny6 arcalde que voslés exercian
lo carrech gratuitament.

—5i, senyor.

—En tots los cassos?

—E&n tots absolulament.

—Donchs, ja veura: fassa ‘|l favor de tornarme la
pesseta que alguns dias endarrera voslé va exigir a la
criada de casa.

Aquesta descarga a boca de jarro, que hauria tombat
d‘ espatllas a qualsevol que no hagueés sigut 1* arcalde
en (uestio, sembla que a n® ell encare I* hi fa gracia,
perque sense lornarse roig y ab aguella riatlleta de noy
d* estudi quan ha fet una entremeliadura que tant lo
distingeix, conlestd del segiient modo:

—Qud, jo?

—Si, senyor: Vosté.

—Home jsab qu* es molta pega [a méva? La primera
vegada 4 la vida que ‘m proposo tenir café y puro d
arros, 1&, se ‘m descubreix.

—VYosté esta desmemoriat, senyd arcalde.

—.Com s enten?

—>Si, y jo I hi faré present com no es aquesta la pri-
mera vegada que vosté fuma d° arrds, si es que a tal
objecte destina ‘Is productos dels séus serveys.

—, Vosté pof duplar que jo?...

—No duapto, afirmo: conech & un aprenent forner
viclima de sis pesselas, per haverli fet cobrar uns
guants dnros que ‘I szu amo |* hi debia religiosament,
Y si tan {lach es de memoria, no tinch inconvenient en
ferli recordar com no son aquests lampoch los tinichs
cassos en que ha faltal als debers del seu carrech, per
quan podria citarli altras personas explotadas pél ma-
teix istil, com ho es una que per firmarli un cerlificat
de bonn conducta varen ferli pagar dos ralets.

[.* arcalde no responia.

—,Qué va, I* hi digué ‘Lqué I° hi donava aquella fi-
lipica, que si en lloch de la méva minyona 6 algun® al-
tra de las personas aludidas hagués sigutjo quibagudés
necessilat dels séus serveys no s* hauria atlrevit a fer-
me pagar res?

—Home, esta clar que no.

#*

W

Y aqui tenen fielment trasladada una escena de cos-
tams municipals; un arcalde de barri que 4 pesar Je
desempenyar un carrech graluit se hysca I arrés de
la manera que pot.

Nosaltres no podém ménos que recomenarlo al sen-
yor Rius y Taulel; no perque ‘1 destituheixi, res d* aixo,
Arcaldes que com las formiguetas arreplegan alld ahont
poden, honran a la ciutal que ‘Is suslenta.

Voldriam si que ‘l senyor Rius se |° endugués 4 Paris,
A 1* inauguracio del Hotel de ville, que sent com es un
home que I* hi agrada tant 1* arrds, de segur que hi
faria moll bon paper,.

R. M. C.
R AT DT, o -

ANACREONTICA.

Aquell jorn que felfs fou
que de amor solets parlavam:
ti al oirme parld & mf
m' escoltavas extasiada
hasta que va vindre un dia
en que al senlir mas paraulas
damuant dels méus brassos, nena,
vares caurer desmayada.

Y al anar 4 fé un peto
sobre ta preciosa cara,
te vas jira y d° una bufa
jay! me vés icflar las gallas.

Fraxcescn CorL.

: —-——*—_.
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UN COP D* ULL ALS TEATROS.

Neovedais ha tornat & obrir las sévas portas, y aques-
fa vegada las ha obertas ab forluna. i hayia verdader
desil) de veure una companyia de comedia espanyola,
y ‘I publich favoreix ab la séva presencia las funcions
que ‘s donan en aguest teatro.

—Y qué tal la companyia? preguntaran voslés.

Figurinse un carreto de tres rodas: dugas de grossas,
la Alvarez Tubauy en Mario, y una de pelita, en Julian
Romea. Ab tres rodas ja ‘s pot anar,de la manera que
a Espanya s acosluma. L* Alvarez Tubau es una aclris
verdadera, lraclantse de la comedia de costums: din
ab una naturalifat admirable y dona lal reltéu y natu-
ralitat a las frases qu es un gust sentirla. En Mario es
tamhé un actor complert, perteneixent & la bona esco-
la. Y en quand n®en Romea, I° ha donada pera fer
riure y ho logra. |No es poch fer riure en aquest temps!
Los demeés de la companyia fan tot lo que poden,

Dugas comedias he vist fins are: Carisios que matan
de ‘n Palencia y £l octavo no mentir de Miguel Eche-
garay. Son dugas obras llengeras, que cabrian dintre
de un acte; pero hen versificadas y escrilas ab molla
facilitat. Felas ab lo maleix motllo ab que las feya en
Breton de los Herreros, demostran que '| teatro espa-
nyol estd encallat. ;Qui serd ‘I primer autor qu‘ em-
prengui resoltament (o cami que segueix I* eseola mo-
derna?

.. Al Retiro la companyia de la Marini dona gran
varietal a las funcions: cada dia obra nova. Lo pablich
respon als esforsos de aquella excelent companyia, no-
lable sobre Lot pél bon conjunt, calitat que raras vega-
das solen atendre ‘Is nostres comediants. En la repre-
sentacio de la Dama de las camelias lo lealro eslava
pl¢ de gom & gom, lo qual se compren., Per més que
las comparacions sigan sempre odiosas, lo publich es
aficionat & comparar, no pot ferhi més, y aixis com al
veure a la Bernhardt tothom parlava de la Marini, *l
dimars al veure & la Marini, lothom parlava de la Ber-
nhardl, ;Qui ho fa millor? Tofas dugas. La Bernhardt
¢s mes arlista, es més refinada, idealisa millor lo tipo
de Margarida Gautier; la Marini es més dona, ¢ mes
cor, es mes realista. La actris francesa assombra ab lo
seu talenl; {* actris italiana conmou y fi plorar. Y es
que cada una d* ellas se defensa ab las armas que t0 é
interprela de una manera distinta ‘1 personatje.

"« Al Tivoli s* ha posat per primera vegada la sar-
suelela [ diletanti un quadret de costums ¢ entre has-
tidors que fa partir de riure.

En* Espanyol ha debulat la primera tiple do-
nya Carmen Ruiz ab la sarsuela Las dos princesas.
Aquesla sarsuela ¢ Ja gracia de semblarse a totas las
obras del género. La nova arlisla reuneix condicions
recomenables.

En los demés leatros, 1o de sempre,

Dimecres lo Circo eqiestre dona una funcio sense ca- |
balls. No ho ha deplorat lo pablich, perque saltar
llansols, cercols y panderos de paper, ananl 4 caball
es mes vell gue I anar & péu. Pero jo ja ho veig, si al
Cireo eqitestre no hi hagues caballs [ hi haurian de
cambiar lo nom y dirse Circo pedesire.

Al Odeon va haberhi diumenje & la nit funcio 4
benefici de las infortunadas viclimas del carrer de
Amalia. Al maleix objecle ha tingut loch en lo Prado
catala un concerl vesperti donat peél popular coro de
Eaterpe. Ja ho veuhen, los deixebles del inmorial
Clave, honrats fills del treball, no olvidan I¢ esperit|
filantropich que dislingia al may prou plorat musich-
poeta. A n®ells y al empressari Sr. Piguet, los desgra-
cials los benehiran per aquests nobles exemples.

N. N. N,

~

MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS D¢ HOMES CELEBRES,

——

La Nilsson, al principi que cantava deya:

—«La meva dnica ambicid es reunir molts diners,
gastarlos be, enamorarme perdudament de un home
guapo, y tornarme-n ab éll a Suecia.»

Guanya diners, se casa ab un home hermés; pero
‘Lstu marit jugd & la holsa, perdent la séva fortuna
y morinl en un manicomi, Are la Nilsson torna a
canlar,

D aquesta célebre cantant se conla la segiient
anécdola:

Se feya una rifa de beneficencia y ella la presidia,
vestida de Ofelia,

Un millonari acoslantse & la taula 1 hi digué:
—Cinch mil duros per un peto. .

—No, digué la Nilsson; pero tothom qui vulga podra |
besarme la ma per cent duros.

_En pochs minuts tenia una verdadera monlanva de
hilllels de banch. '

ment de las inmediacions de la Plassa Real
dels embarehs,

Marion Delorme vi enamorarse de un arlistich Sant | havia may eslal @ Espanya pregunla:

qual |- §
va up lll‘éI]: 4

Cristo, que hi havia en un aparador _
amo de la botiga qu‘ era juhéu, ne deﬁmﬁ]apél
enorme.

La Eél&bre dona va dirli:

—Es possible que venguéu la copia tan cary o
aixis que ‘ls vostres pares van vendre | e N
original? s b“f““’l‘- i

i

Bernadotte, general de Bonaparie si
reyi: de Iﬁuecila agb é1::1# nlum deIUsczlt}r. gt Proclamy
in dia, després de molts anys de reinat ase
malalt y ‘1 metje declara qu‘ era %eaessa?inii’ﬁ}'ﬂiﬂﬁ
Lo rey se hi oposava, y ‘I doclor digue que gf“
manera no responia de la séva vida. : ;-_—.h'& .

E’BEEHP’ _saqgréun&e; Fem m* havéu de jurar g
no direu a ningu res de [o que {veure
win bras. 5 que gveurcu dessubrg_fgel

Després de jurarho, Bernadotte s¢ alsa la mﬁnigﬁ'_-!fﬂ ;
la camisa y deixa véure un dibuix fetab puntsye wc o
representant un gorro-frigi y ‘1 segiient lema ;%3*
los reys!i» RIS

Poch s esperava |¢ antich soldat de la repiblics
gqu‘ ell seria rey algun dia. o

]

i

EPIGRAMAS.

—L* escribent del Senyor Coma
doscents duros m* ha estafat. |
—Com qu‘es del art de la p'oma, e
t* ha volgut deixar plomai. S

R

Lo mosso de casa ‘n Pau
duya ‘l earro molt replé
y al girar un cert carre
rellisca la mula y cau.

Lo mosso que 's diu Isern
quan extesa se la mira i 2
exclama ab véu p'ena d* ira: 5 el
—Aixis cayguéds 10 gobern! RV AL

J. G-

Ananf ahir moit galana
pregunts ab molt bona gana
sa promesa 4 n' en Sevé;
—Sild fe 'n vas 4 la Habana
y alld 't mors ;eém ho sabre?

Més ell que no té simbori,
respongue:— L tducor no plori
que jo tot ho arreg'are,

y ‘tjuro que aixfs que ‘m mori

s AR -

desseguida t ho ese¢riuré.

5. DEL 6,

;De qué parlarém sind d embarchs?
is la salsa del dia. ) S
Y com es nalural conlinta la comedia ab tot I apa=
rato que requereix lo seu inleressant argument.
o |

¥ d
L escena 4 la Plassa H]:EEE&L Com que ‘ls embarchs
han de ferse en companyia de uns quants centenarsde.
guardia-civils, lo sili ‘s presta admirallement perque
hi haja retens, patrullas, parejas, y lota la deguda de=
mosiracio de forsa y energia, g |
iVayal {No faltava més) b
Una cosa ‘nsinlriga, y es saber com se las compon-.
dran per operar lo dia que hajan d‘ embargar als in= §
dustrials del carrer de las Moscas 0 del carrer delas
Donzellas. R
i _

. % %k o
Com hi ha mon, donaria qualsevol cosa per trobar-
me dintre de la pell de ‘v Juan Liorens de la Palmadé
Santa Catarina 6 de Antonio Bosch. calle del Bou dela —
Plaza Nueva, y no haver pagat la contribucio. e
—Se deixaria embargar?
—VYaya, si senyor,
—Y yué donaria? ;Romansos? ;
—No senyor: donaria aucas de guardias-civils, -

n

, * %
Una ninyera:

—Mal vinangre ‘Is embarchs.

—¢Y are de que ‘t queixas? il
—Ja fi una senmana que no hi vist al méu Xapxes:
qu‘ es lo cabo d: gastadors més guapo que hiha€d
tot I* excércit espanyol,

—Y aixo? H
!-—;Llum que ‘ls guardias-civils ocupavan (old 1%
assal...
p *
* %

Del natural.

Dos comissionisias inglesos penelran en un establi~

41 hord

!
%
4

;-
Al veure aquell aparato de forsa, un d° ells que 10 ‘2




LA ESQUELLA DE LA TORRATXA. 3
—-0ué ser esto? —Per quin carril vols anar? @@ A gé
-—Fl?ida, cobran la contribucion. _ —P¢l de Vilanova. @@Cg “"g@_%” ’
L¢ ingles, plé d° admiraci6 obra una boca que nila| —Ay,ay, iperqué? '
del tinel del canal de la Manxa. - —Perque es lo que (¢ més lunels,
—:Oh!... ;Ohl... ;Y asi cobrar contribucion en Es- XARADAS.
pafia?... jfrnos... irnos... irnosl.., ;como cobrar letras Historich I
si asi cobrar contr ’b“““’“z"' En una de las guerras entre russos de Siberia y Xi- 1 E .
e & nos, aquests entran victoriosos en una poblacio, y un mp ::52332 mutt I:::lf;a alté
A casa un llaané. _ | jefe s* allotja a la casa de un rus que té una dona molt el
—Y vosté Sr, Gayetano jque ‘Is donara sl venen a | guapa. una sggpumf ab primera. |
embargarlo? Yeurela y enamorarse ‘n va ser tot hu, y com qu' Mes com la méu (ot m‘ estima,
—Ja ho tinch preparat. era vencedor va emportarsela ‘n, sense resisiencia ni me digué:—«Aquf téns pallis
—.Y qu‘ es? | d* ella, ni del seu marit. per comprarte un pardesis»
—Un caixé de pitos. Y ciegui que demanaré al co-| Aquest, al revés ;v pujar 4 la finestra mes alta de la puig es molt tercera y prima.
missionat que ‘Is probi perque ‘s convenci que no n'|casa y veyent que se la ‘n duya, arronsa las espatllas, EEE?;’ ﬂf“u‘ﬁ;‘l d’ eixa i
hi ha cap de inutil. dihent: 5 fiitem r.emﬁr"’-“s iu ets.....
* — 1Pobre xino! y rabylas bl B
i @ | perseguit pé!s xavalets.
L‘embarch del Basar del Aguila ha durat quatre dias. Psvu Pi PLA.

Si 4 tot arréu han de passarhi ‘| maleix ntmero de
dias jquéan temps se necessitara, per embargar als sel
mil contribuyents?

L¢ any t¢ 365 dias, d¢ ells 65 son inhabils per ser fes-
ta 6 dia de gala. Ne quedan 300,

Se necessilardn 28,000 dias, 6 sigan 93 anys per ca-
da trimestre de contribucio, y com que l* any econo-
mich se compon de quatre trimestres, resulla que per
cobrar una anyada se necessitaran 372 anys.

Es a dir acabaran a 1* any 22b4.

Com hi ha mon voldria ser viu no meés que per veu-
re (quina cara fara en Camacho 4 1 any 2254 de la Era
cristiana.

%
% %

Ha sigut seqiiestrada 1° estampa que representa ‘I
sant de las palillas, embargat al Diluvi.

Ja jo ho veig, qui mana, mana, y ‘Il sant aquell me
sembla 4 mi que no déu ser un sant de la séva de-
VOCIO.

o
* %

Lo dia del embarch del Diluvi, m* asseguran que
passa la segitent escena -

Acabava d* enlregarse [ escaparala, y ‘l depositari
senyor Parera, al veure que & la plassa hi havia molls
gruplus, digué diriginise al segon comandanl de muni-
cipals:

l~:‘—Z1riiri, jo soch lo responsable de la conservacio del
objecte embargat, y com que aqui fora la gent podria
destrossarlo, reclamo de vosté que se serveixi ordenar
que alguns municipals I* acompanyin.

Lo comandant accedi 4 una suplica tant natural, y
un fort reten seguia, serio y marcial, darrera de | es-
caparata.

—;De donde vienen Vds? van preguntarlos al arri-
bar a cala v.iutat.

Y ‘Is municipals van respondre:

—De dar la guardia de honor & don Francisco.
*

- :
Una de las personas que primer va anar 4 veure la

famosa escaparata exposada en los aparadors de ca 'n
Parera, sigué |* inolvidable Fontrodona.
La lamina que adorna ‘l present numero ha sigut
presa del natural.
Alga que ‘s trobava & prop séu, senlia com deya:
—ilgnacio, ya eslas vengado!
i

* W
La persona que s° ha trobat més embargada jmdy
dirian qui es?
Per més que ‘Is assombri es lo comissional execulor
senyor Martinez,
Si senyor, ha estat continuament embargal.

Embargal d* emocio.
¥

* W
Lo primer dia del embarch del Bazar del Aguila, lo
caball de un guardia civil que ‘s trobava en lo carrer
del Vidre, trenca ‘1 eristall de un aparador.
Vejin lo que son las cosas,
; Are aquell carrer sera carrer del Vidre de noms y de
els.

o
¥ %

Si jo fos gohernador 6 tant sisquiera académich de
la llengua publicaria un bando concebut en los segiients
lermes:

«Preslant tribut als temps actuals, se preveé a tots los
(qu‘ escrivhen y a tots los que llegeixen, que queda
terminantment prohibida la parlicula adversaliva sin
embargo.

«Los infraclors de la lley seran passats pél concell de
guerra, formal per individuos de la guardia-civil»,

fe din que ‘1 senyor Majoral tracta de presentar la
dimissio.
Carregémnos bé de paciencia
dira algun conslitucional.
¢Qui guiara la diligencia
si dimileix lo majoral?

Di.ﬁ_!ech enlre dos nuvis:
—Nos casarém lo dimecres, din éll.
—Y tol desseguida, cap al carril.

h{f_} Ministerio de Cultura 2006

H;Srgn buscas colocacio ja fa molt temps, Geroni?
—Si.

—Té, mira, aqui al diari hi ha un anunei que potsé
‘| convinga: Diu aixis: «4gencia.—Se proporcionan
colocaciones a personas de ambos sexos.»

— Yéus quina pega?

—iPer qué?

—Las volan de ambos sexo0s, y jo no més ne tinch un.

- e e M.m‘_

EEBTES.

Uns pagesos tenen un fill & Guadalajara, y cansats
de no rebre‘n nolicias determinan escriureli, v ho fan
en la segiienl forma:

«Estimat fill: sabras que t° envihém una carta
dihente qu® estém bons.

«8i 0o la rebs, escrinho que te la tornarém 4 enviar.»

Y afi de que la rebés sens falla; posaren en lo
sobre: «Af nostre fill mes gran.—Guadalajara.»

En un poble de fora va cométre’s un robo. Lo rector
averigua quiera ‘| lladre, v 1I° endema, deya desde la
trona:

lﬂ E?)tlimats feligresos: desgraciadament hi ha un lladre
al poble.

.:?I}eu me ‘n guard® de anomenarlo, perque estich
segur que s° enduria ‘1 despreci ¢ 1° indignacio de tots
vosallres,

«Callem donchs lo sén nom. Aixis com aixis déu
viure p!'c¢ de remordiments. [Quina diferencia enlre
ell y ‘I'séu gos qu’ esta tranquilament ajessat al péu
de la trona!»

=

Un americano a un pintor que s'alabava de ser
molt colorisla:

—Jo I hi sé una terra per vosté, si es que ‘Is colors
1 hi agradan.

—Home, digui.

—(uba.

—Terra de massa sol, y ademés quan no hi ha ‘l
vomit hi ha la febre.

—Pero, senyor mio, un vomit y una febra de color;
o vomil negre y la febra groga. y

Un treballador llensa una tagarnina que per mds
que xucla, no vol tirar de cap manera.

—Maliatsiga *l cigarro... no val dos quartos.

—Ay, ay, I* hi diu un eompany ¢De quins gastas?

—De ‘Is que avants valian un cale.

T e ey

L' endemd de rebre un ascens un mililar, se féu
lreure el retrato de cos enler ab totas las insignias y
condecoracions,

Al cap de uns quants dias se presenta al fotografo,
dihentli:

—Desi‘jaria que ‘m fés una reduccid del retrato.

—No hi ha cap inconvenient.

—Pero voldria una cosa.

— Digul.

—(Que las créus quedessin de tamanyo natural.

Un maril estd & puntd® empendre un llarch vialje.
Dirigintse a la sc¢va dona I* hi diu:
—Sobre Lot no olviiis la le jurada.
La dona conmoguda, ‘s tren un mocador, y hifi

un nus.
Xiula ‘I carril y ‘I marit marxa plé de confiansa.

Lo fulur sogre de un jove demanava informes a un
oncle d¢ aquest.

—No 1€ més que un defecte, deya.

—;Quin?

—No sab jugar a cap joch.

—.Y dF aixo ‘n diu un defecte? Al contrari, s una
gran gua[ilat. _

—No senyor, perque lo més lrist es que sense saber
de jugar, juga.

II.
Sols pel mascle es mon primer,
mon segon sols per famella.
Una xicota molt bella
da lo nom del méu enter.
Ux CASTELLOLINENSE.

MUDANSA.

La xicufa de ‘n Pa y Tot
una noya de fot solla,
me digué:—Tol eixa tot
que més que una lol es forta.
QurouiscLE.

LOGOGRIFO NUMERICH.

123456 7.—Un art.
12347 6.—Lo qui ‘I professa ho fa.
£ 56 2 7.—Un riu.
b 2 4 7.—Nom de dona,
6 7 1.—Un peix.
4 ?.-—-Un pronom.

—En |¥ abecedarl.

TRENCA-CLOSCAS.

Dora.

Ab lo litol de aquesta comedia, formar lo nom de un
poble de Catalunya.

LrarcH ¥ Prim.

ROMBO.

Omplir lcs pichs ab Hetra; que llegidas vertical y ho-

risontalment. digan: Primera ratlla: una lletra, antich

niumero.—Segona: lo que més costa.—Tercera: petits
ports naturals —Quarta: un peix —Quinta: lo qu‘ es lo
ferro carril que véa fins 4 Huesca,—Sexta: Paga contribus
cid.—Séplima: una consonant.

BonEMICA,

CALCUL NUMERICH.

(Es posible formar la quantifat 1000 empleant los ni-
meros 123456 7unavegada no més?
Tevastl

GEROGLIFICH. "
AAAA si EEEE

al'r'e

PLEGAN
Coco
AAAAA

NiN LLARGANDEIXET.

SOEBEL0NS

A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NUMERO

XArapA 1.°—2Pro-sa-pi-a.
Ip. 2. —Be-fu.
ANAGRAMA,—Burro-Rubor.
Mupansa.—DBola-Cola-Sola-Lola.
ConvERsa. —Pau.

M ARCA

TRIANGUL,

MARC

M AR

M A

M
LocoGriro NUMERICH.—Raimundo.
GeroGLirica.—De 500 ¢ 100, vdan 5000,

00 =1

Barcelona. Imp. de Lluis Tasso, Arch del Teatro, 11 y 1.
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No estranyin los lectors de 1. EsQuELLA la re-
produccio de la 1amina que representa la famosa

escaparata embargada al Diluoio.
N’ haviam fet un’ altra que representava la

mateixa escaparata colocada al aparador de ca "1

. Parera: en Fontrodona se la miraba y reya. Lo

lema deya aixis:

—Olros vendrdan que bueno me hardn.

Y efectivament hem de conlessar una cosa:
durant los temps dels conservadors no 'ns havia
succehit may lo que ‘ns ha passat are, que go-
bernan los liberals. Llavors no se ‘ns exigia,
com are, la prévia censura peéls grabats, y tenim

la seguretat que, d” haverse'ns exigit, laminas

|
(€) Ministerio de Cultura 2006

T

Dibnix 48 Ja esceparata embargaa &l «Diuyio.

by

tan ignoscents, haurian passat sense reparo.

De tot aix6 qui t¢é de alegrarse’n es D. Ignact

Fontrodona.
—;No véu D. Ignaci? Ja I hi tenen por.

*
* *

Trobantnos & ultima hora sense lamina, nos

valém de un grabat que t¢ la deguda aprobacio, o

y qu’ encare que sembli vell, serd sempre de ac—

tualitat.

Y d’ aqui en avant ja ho saben.

Quant se “ns privi una lamina, donarém sem-

i)

pre I escaparata, sens perjudici de rescabalar

degudament als nostres lectors.
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